Informacion sobre

el cumplimiento

Declaracion de conformidad con FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los
limites establecidos para un dispositivo digital de
Clase A, conforme a la parte 15 de las normas

FCC. Tales limites se han determinado para ofrecer
una proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales cuando el equipo funciona en un entorno
comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia, y, si no se instala y utiliza
de conformidad con el manual de instrucciones,
puede provocar interferencias perjudiciales con

las comunicaciones por radio. Es probable que

el funcionamiento de este equipo en una zona
residencial provoque interferencias.

En tal caso, el usuario debera correr con los gastos
derivados de subsanar la interferencia. Cualquier
modificacién de este producto puede violar las
normas de la Comisién Federal de Comunicaciones e
incurrir en el uso ilegal del producto.
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Informacion general

Uso previsto

La finalidad de este producto es controlar la posicién del
paciente y ofrecer un mejor acceso al paciente mediante la
eliminacion del cable del(de los) mando(s) a distancia.

Contactar con el servicio técnico

Pongase en contacto con su distribuidor Midmark si necesita
asistencia técnica.

Pdéngase en contacto con Midmark directamente si necesita
asistencia técnica:

EE. UU. 844.856.1230 / Canada 937.526.8585

de lunes a jueves de 8:00 a. m. a 6:00 p. m. y viernes

de 8:00 a. m. a 5:00 p. m. (ET)

Midmark Corporation
60 Vista Drive
Versailles, OH 45380 EE. UU.

1.800.643.6275 m

+1.937.526.3662
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Guia del usuario
626 Controles inalambricos
9A677001
9A677002

Esta guia describe el funcionamiento basico
del mando/pedal de control inalambrico y

la estacion de base asociada. Péngase en
contacto con su distribuidor autorizado de
Midmark si necesita asistencia técnica.

Distribuidor (nombre/teléfono):

Fecha de compra:
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Informacion sobre el cumplimiento -

continuacion...
Declaracion de conformidad con IC

Interferencia

«Este dispositivo cumple la(s) norma(s) RSS exentas de licencia de la Industria de
Canada. El funcionamiento depende de las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede provocar interferencias y (2) este dispositivo debe admitir las
interferencias recibidas, incluso interferencias que causen un funcionamiento no
deseado del dispositivoy.

"Le présent appareil est conforme aux CNR dIndustrie Canada applicables aux
appatreils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes: (1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) lutilisateur de lappareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
den compromettre le fonctionnement".

Antenas

«Con arreglo a las normas de la Industria de Canada, este radiotransmisor solo puede
funcionar utilizando una antena de un tipo y una ganancia maxima (o inferior) aprobada
para el transmisor por la Industria de Canada. Para reducir las posibles interferencias
de la radio con otros usuarios, el tipo de antena y su ganancia deben elegirse de forma
que la potencia isotropica radiada equivalente (p.i.r.e.) no sea mayor de la necesaria
para una correcta comunicacion».

"Conformément a la réglementation dIndustrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne dun type et dun gain maximal (ou inférieur) approuvé
pour lémetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a lintention des autres utilisateurs, il faut choisir le type dantenne et son
gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
lintensité nécessaire a létablissement dune communication satisfaisante”.

Procedimiento de asociacion

Los mandos de control inalambricos solo funcionaran con el sillon al que se hayan
«asociado». Esto evita los movimientos no deseados en lugares con mas de un sillon.
Cada asociacion de los mandos de control inaléambricos viene preajustada de fabrica.
Este procedimiento solo es necesario en caso de que se estén utilizando varios
mandos de control para mas de un sillén o cuando se utilice un mando de control con
un sillén que no sea el que tenia asociado previamente.
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Advertencia sobre el equipo

@ Al sillén solo se puede asociar como maximo
un mando de control y un pedal de control al
mismo tiempo.

Los mandos de control deben estar en un radio
de cuatro metros y medio (quince pies) en torno
al sillén para poder manejar el mismo.

® Advertencia sobre el equipo

Procedimiento de asociacion...

Desconecte la alimentacion durante al menos tres sequndos.
Vuelva a conectar la alimentacion y esperar hasta que el sillon
pite tres veces.

Pulse y mantenga pulsados los botones Detener y Bajar base
hasta que el control pite tres veces.

Nota: dos pitidos indican que la asociacion no se ha realizado correctamente.

Bajar
la base

Especificaciones

Rango de funcionamientoradio de 4,6 m (15 pies)
Pilas:
Mando de control AA (cant. 2)
Pedal de control......................... AA (cant. 2)

MA10635i

Resolucion de problemas

Al pulsar cualquier botén de control, el mando de
control emite un unico pitido. (Todas las opciones
funcionan)

Causa: Bateria baja

Solucion: Cambie las pilas

No ocurre nada al pulsar cualquier botén de
control. (Ningun pitido, ningun movimiento, etc.)

Causa: 1. Las pilas estan completamente agotadas
2. El mando a distancia inalambrico ha
perdido la «asociacion» con el sillon

Solucion: 1. Cambie las pilas
2. Ejecute el Procedimiento de asociacion*

Los mandos de control inalambricos solo funcionaran
con el sillén al que se hayan «asociado». Esto evita los
movimientos no deseados en lugares con mas de un
sillén.

Pongase en contacto con su distribuidor autorizado

de Midmark si necesita mayor asistencia técnica.

© Midmark Corporation 2018 TP208 20-42-FO-00017 Rev A1 C2169



